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Gebrauchsanweisung – myRogerMic 



Erste Schritte

Die Bluetooth® Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc., jegliche Verwendung dieser 
Marken durch die Sonova AG erfolgt unter Lizenz. 
iPhone ist eine Marke von Apple, Inc., eingetragen in den USA und in anderen Ländern.
Android ist eine Marke von Google, LLC. 
iOS® ist eine eingetragene Marke oder Marke von Cisco Systems, Inc. und/oder seinen Tochtergesellschaften in den USA 
und bestimmten anderen Ländern.

Kompatibilitätsprüfung:
Zur Verwendung der myRogerMic App ist Phonak Roger 
On™ erforderlich.
•	 myRogerMic kann auf Bluetooth® Low-Energy (LE)-

fähigen Smartphones mit iOS® ab Version 16 genutzt 
werden.

•	 Die App kann auf Android™ Geräten mit Google Mobile 
Services (GMS) Zertifizierung mit Bluetooth® 4.2 und 
Android™ OS 10.0 oder höher genutzt werden.

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfältig durch, bevor Sie die 
App verwenden, um von allen Möglichkeiten profitieren zu können.

Für die Nutzung der App ist kein zusätzliches Training erforderlich.

Die myRogerMic App wurde von Sonova, dem weltweit führenden 
Unternehmen für Hörlösungen mit Sitz in Zürich in der Schweiz, 
entwickelt. Diese Gebrauchsanweisung beschreibt die Funktionen der 
App, die von Anwendern genutzt werden können. 

Verwendungszweck
Mit der myRogerMic App können bestehende Roger On™ Funktionen 
ausgewählt, angepasst und gespeichert werden sowie Statusinformationen 
kabellos und mithilfe von bildlichen Darstellungen abgerufen werden.
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Kurzübersicht
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Installation von myRogerMic

Datenschutzrichtlinie
Um die App zu verwenden, aktivieren 
Sie das Kontrollkästchen, nachdem 
Sie die Datenschutzerklärung und die 
allgemeinen Geschäftsbedingungen 
gelesen haben. Anschließend 
tippen Sie auf Weiter.

Verbesserungen am Produkt
Sie können Nutzungs- und 
Gesundheitsdaten der App weitergeben, 
um uns bei der Verbesserung unserer 
Produkte zu helfen. 
Ihre Daten werden wie in der 
Datenschutzerklärung beschrieben 
behandelt und können nicht zu Ihnen 
zurückverfolgt werden.

Download der myRogerMic 
App
Laden Sie die App im Store 
herunter. Öffnen Sie die 
myRogerMic App nach der 
Installation.

Öffnen der myRogerMic 
App
Öffnen Sie die App und 
tippen Sie auf Weiter oder 
Überspringen Sie die 
Einstiegsinformationen.

Continue

Your privacy matters to us

Sonova processes your personal data for 
purposes such as making sure the myRogerMic 
app works correctly and securely. Your rights 
regarding the  
processing of your personal data include the 
right to access, rectify or request the deletion 
of your data, within the limits of the applicable 
law. Our Privacy Notice gives you more 
information about your personal data and how 
we use it.

Check our Privacy Notice

Sonova offers the myRogerMic app in 
accordance with our Terms & Conditions.

Check our Terms & Conditions

I have read and understood the Privacy 
Notice and the Terms & Conditions.

Back

Sonova AG

64 Ratings

16+5.0
Age

myRogerMic

Get
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•	 Verbinden Sie Ihr Smartphone über WLAN oder mobile Daten mit dem Internet.
•	 Schalten Sie auf Ihrem Smartphone Bluetooth® ein.
•	 Tippen Sie auf Ich stimme zu, wenn Sie anonymisierte Nutzungsdaten teilen möchten, oder auf 

Nein, danke, wenn Sie dies nicht wollen.



Kopplung mit Roger On Gerät

Kopplungsanleitung
Folgen Sie den Anweisungen auf 
dem Bildschirm und tippen Sie auf 
Weiter.

Die App sucht nach Roger On 
Geräten und zeigt diese an, sobald 
sie erkannt wurden. Dies kann 
einige Sekunden dauern.

Auswahl
Tippen Sie auf Wählen, wenn 
Ihr Roger On Gerät in der Liste 
aufgeführt ist. Sie können 
nicht mehrere Roger On 
Geräte gleichzeitig koppeln. 
Jedes Roger On Gerät muss 
separat gekoppelt werden.

Searching
Looking for Roger devices

Roger On Select

Roger On Select

Connect your Roger On to 
the app

Please turn off your Roger On and then turn it on 
again to be able to connect it to the  

myRogerMic app. The Bluetooth pairing mode will be 
enabled for 3 minutes.

Continue
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Um Roger On mit der myRogerMic App zu verbinden, folgen Sie bitte den folgenden 
Anweisungen. Sie können bis zu zehn Roger On Geräte mit der App koppeln. Um zu erfahren, 
wie Sie Geräte hinzufügen, gehen Sie zum Bereich „Hinzufügen“. Wählen Sie dort Ihr(e) Roger 
On Gerät(e) aus und entfernen Sie dies(e). 
Nach der erfolgreichen Kopplung können Sie alle Funktionen der myRogerMic App nutzen.



Fehlerbehebung: Kopplung
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Mögliche Fehler während der Konfiguration.

Bluetooth − Android
Damit Ihr Roger On 
gekoppelt werden kann, 
muss Bluetooth auf Ihrem 
Mobilgerät aktiviert sein. Bei 
einem Android Gerät können 
Sie Bluetooth aktivieren, 
indem Sie einfach auf die 
Schaltfläche Jetzt aktivieren 
tippen.

Bluetooth − iOS
Damit Ihr Roger On 
gekoppelt werden kann, 
muss Bluetooth auf Ihrem 
Mobilgerät aktiviert sein. 
Wenn Sie ein iPhone 
besitzen, können Sie dies 
über die Schaltfläche 
Einstellungen öffnen tun.

Activate now

Activate Bluetooth®
Bluetooth must be enabled to connect your 

Roger On.

Open settings

Activate Bluetooth®
Bluetooth has to be enabled to connect your 

Roger On.



Fehlerbehebung: Kopplung
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Kopplung fehlgeschlagen
Wenn die Kopplung 
fehlschlägt, haben Sie zwei 
Möglichkeiten:
1. Tippen Sie auf Erneut 
versuchen, um den 
Kopplungsprozess erneut zu 
starten.
2. Schließen Sie die App und 
beginnen Sie von vorn.

Standort
Auf Android Geräten müssen 
Sie beim erstmaligen Koppeln 
mit Bluetooth-Geräten 
Standortdienste aktivieren. 
Nach der Ersteinrichtung 
können die Standortdienste 
wieder deaktiviert werden.

Activate now Try again

Activate Location
Location services must be enabled to connect 

your Roger On.

Pairing failed



Verbindungsprobleme mit Roger On 
Geräten beheben
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Mögliche Fehler beim Verbinden mit Roger On Geräten.

Verbindung nicht möglich
Wenn die myRogerMic App 
keine Verbindung zu Ihrem 
Roger On herstellen kann, 
prüfen Sie folgende 
Bedingungen und versuchen 
Sie es erneut:
•	 Roger On ist eingeschaltet 

und der Akku ist nicht 
schwach oder entladen.

•	 Roger On befindet sich 
innerhalb der Reichweite 
Ihres Bluetooth-Mobilgeräts.

Verbindungsfehler − Anleitung
Tippen Sie auf die Schaltfläche 
Warum, um herauszufinden, warum 
die Verbindung fehlgeschlagen ist 
und wie Sie vorgehen müssen, um 
die Verbindung herzustellen.

Wenn Roger On aufgrund einer ungewöhnlichen Feldstörung nicht auf das Gerät 
reagiert, entfernen Sie sich aus dem Störfeld.

Wenn Roger On nicht reagiert, stellen Sie bitte sicher, dass es eingeschaltet und die Batterie nicht 
leer ist und dass es sich in der Reichweite einer Standard-Bluetooth-LE-Verbindung befindet.

Roger On Roger On

Roger On connection failed Why?

Retry

Roger On connection failed Why?

Roger On disconnected Roger On disconnected

TableAuto PresenterPointing

Roger On connection 
failed

The connection between the app and 
the Roger On could not be established. 

Please check that the Roger On is  
charged, turned on and within range.

Retry

Close



Verbindungsprobleme mit Roger On 
Geräten beheben

Got it

Roger On

Roger On

No hearing aid detected Why?

Pair the Roger On with your 
hearing aids or a Roger 

receiver
It seems that your Roger On is not paired with 
any hearing aids or Roger receiver. You need 
to hold your Roger On close to your hearing 

aids or receiver (10 cm) and press the  
connect button on the back of your Roger On 

to pair it with any of these devices.

TableAuto PresenterPointing
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Keine Hörgeräte erkannt
Ihr Roger On wurde nicht mit Ihrem Hörgerät bzw. Ihren 
Hörgeräten gekoppelt. Tippen Sie auf die Schaltfläche 
Warum, um zu erfahren, wie Sie Roger On mit Hörgeräten 
oder einem Roger-Empfänger koppeln.



Mikrofonmodus-Funktionen*

Automatikmodus
Wenn sich Roger On im 
Automatikmodus 
befindet, passt es den 
Mikrofonmodus an die 
Position von Roger On an. 
Der Mikrofonmodus wird 
durch das Roger On 
Symbol auf dem 
Bildschirm angezeigt.

Mikrofonmodus sperren
Tippen Sie auf den Mikrofonmodus, 
den Sie verwenden möchten. Ihr 
Roger On ist nun im ausgewählten 
Mikrofonmodus gesperrt.

Sie können Roger On stummschalten und die Stummschaltung aufheben, 
indem Sie auf das Symbol  drücken.

Roger On

TableAuto PresenterPointing

Roger On

Roger On

TableAuto PresenterPointing

Roger On
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Fokussteuerung

Tischmodus 
Legen Sie das Roger On Gerät in die 
Mitte des Tischs. Achten Sie für ein 
optimales Ergebnis darauf, dass die 
Ladebuchse des Roger On in Ihre 
Richtung oder in die Position zeigt, 
die in der App angegeben ist.

1 Thibodeau, L. (2020). Benefits in Speech Recognition in Noise with Remote Wireless Microphones in Group Settings. J Am Acad Audiol. 

31(6):404-411. doi: 10.3766/jaaa.19060. 
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Wenn Roger On auf einem Tisch platziert wird, kann die MultiBeam Technologie die 
Sprachverständlichkeit in lauten Umgebungen verbessern.1 Bei einem Gruppengespräch in einem 
Restaurant kann es beispielsweise sein, dass der Sprecher, den Sie hören, nicht der gewünschte 
Sprecher ist. Dies kommt zum Beispiel dann vor, wenn mehrere Gespräche am Tisch gleichzeitig 
geführt werden. In diesem Fall ermöglicht Ihnen die myRogerMic App, den Fokus gezielt auf den 
gewünschten Sprecher auszurichten.



Fokussteuerung

* Für weitere Informationen zu Funktionen und Hörgerätekompatibilität wenden Sie sich an Ihren Hörakustiker.

Fokus aktivieren/deaktivieren
Tippen Sie auf ein Segment, um 
dieses Segment zu aktivieren/
deaktivieren. 

Alle sechs Richtungen auf 
einmal aktivieren 
Sie können alle sechs Richtungen 
aktivieren, indem Sie auf das 
Kreissymbol auf dem Bildschirm 
tippen.

Roger On

Roger On

TableAuto PresenterPointing

Stereo mode is OFF

Roger On

Comfort

Save as

Roger On

TableAuto PresenterPointing

Stereo mode is OFF

L|R
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Fokussteuerung
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Der Tischmodus wurde um die Funktion Own Voice Attenuation (OVA) erweitert, die den 
störenden, verzögerten Klang der eigenen Stimme reduziert, indem sie die Empfindlichkeit des 
hinteren Mikrofons verringert. Ihre Stimme wird dadurch weniger hervorgehoben, während der 
Fokus nach vorne und zur Seite erhalten bleibt.

Nach Aktivierung des Tischmodus (entweder manuell über die Gerätetaste, automatisch über 
den Auto-Tischmodus oder in der Roger On App) wird die Standardkonfiguration angewendet: 
Reduzierter Fokus nach hinten.



Fokussteuerung

1. 2. 3. 
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Sie können den Fokus nach hinten jederzeit manuell einstellen, indem Sie einen der drei Zustände 
auswählen: Gedämpft (Abb. 1), offen (Abb. 2) oder stumm (Abb. 3). Falls gewünscht, können Sie 
auch einen benutzerdefinierten Modus mit vollständig offenem Fokus nach hinten erstellen und 
speichern. Es können bis zu zwei benutzerdefinierte Modi gespeichert werden.

Wenn Sie die Dämpfung verringern und das Mikrofon öffnen möchten, tippen Sie auf den Fokus 
nach hinten: Der Balken wechselt zur vollen Stärke. Um den Fokus nach hinten vollständig stumm 
zu schalten, tippen Sie erneut darauf: Der Balken wird nun grau.



Erstellung benutzerdefinierter Modi

Benutzerdefinierten Modus speichern
Nachdem Sie die Anordnung der 
Fokusausrichtung, die Sie häufig 
verwenden, ausgewählt haben, tippen 
Sie auf das Speichern-Symbol, um sie 
als benutzerdefinierten Modus zu 
speichern. Sie können bis zu zwei 
benutzerdefinierte Modi speichern.

Auf benutzerdefinierten Modus 
zugreifen und ihn löschen
Der gespeicherte benutzerdefinierte 
Modus wird als manueller Modus in der 
Liste der Mikrofonmodi angezeigt. 
Sie können den benutzerdefinierten 
Modus löschen, indem Sie auf das 
Löschen-Symbol tippen.

Benutzerdefinierten Modus benennen
Sie können der Anordnung der 
Fokusausrichtung einen eigenen Namen 
geben und dann auf Speichern tippen.

Aktivierung des benutzerdefinierten Modus 
mit Roger On
Sie können den benutzerdefinierten Modus auch 
über das Roger On aktivieren. Drücken Sie die 
Funktionstaste auf dem Roger On mehrmals, bis 
der benutzerdefinierte Modus aktiviert ist. 

Roger On

Roger On

TableAuto PresenterPointing

Stereo mode is OFF

Roger On

Roger On

PointingTable Custom 1Presenter

Stereo mode is OFF
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Eine häufig verwendete Anordnung der Fokusausrichtung können Sie über die App als benutzerdefinierten 
Modus speichern. Danach können Sie diese direkt über das Roger On oder einen einzigen Befehl in der 
App aufrufen. Sie können bis zu zwei benutzerdefinierte Modi für den Tischmodus und einen für den 
Pointing-Modus speichern. Sie können jederzeit darauf zugreifen und diese löschen.



Stereo-Modus

Aufrufen des Menüs
Tippen Sie auf das Symbol 
mit den drei Balken, um das 
Menü aufzurufen.

Aufrufen der Einstellungen
Tippen Sie auf 

Auswählen von Roger On
Tippen Sie auf den Pfeil  
neben dem entsprechenden 
Roger On.

Aktivierung des Stereo-
Modus
Sie können den Stereo-
Modus durch Tippen des 
Schiebereglers aktivieren. 
Die Einstellung ist nun 
gespeichert und Ihr Roger 
On wird den Stereo-Modus 
von nun an jederzeit 
aktivieren, wenn er 
verfügbar ist.

Roger On

Send

Roger On

TableAuto PresenterPointing

Configure your device

Stereo mode

Range Extender

Roger On
Display name

With Stereo mode, you will be able to tell which direction  

someone is speaking from when you place the Roger On  

on the table. For best results, ensure that the Roger On's 

USB port is facing towards you.  Do not activate this feature 

when you only use one hearing aid.

Range Extender increases the wireless transmission 

distance between your Roger On and your hearing device, 

allowing you to hear sounds from further distances. Please 

note that when you enable Range Extender the operating 

time of your Roger On is reduced to approximately 6 hours.

Forget device
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Wenn Sie zwei Hörgeräte von Sonova mit RogerDirect Technologie haben, können Sie den 
Stereo-Modus, ursprünglich bekannt als MultiBeam 2.0, aktivieren. 
Mit dieser Funktion können Sie hören, aus welcher Richtung gesprochen wird. Sie können 
sie im Tisch- oder Pointing Modus verwenden.



Stereo-Modus

Verwendung des Stereo-Modus
Das beste Ergebnis erzielen Sie, wenn 
Sie sicherstellen, dass die Ladebuchse 
des Roger On in Ihre Richtung zeigt, 
wenn sich Ihr Gerät im Stereo-
Modus befindet.

Vorne

Hinten

Li
nk

s

Rechts
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Hinzufügen, Auswählen und Entfernen 
von Roger On Geräten

Neuen Roger On hinzufügen
Gehen Sie im Hauptmenü der 
App auf die Seite Roger On 
Einstellungen und tippen Sie 
auf die Schaltfläche Roger 
hinzufügen. 

Zwischen mehreren Geräten 
auswählen 
Nach Abschluss des 
Kopplungsvorgangs werden 
Anweisungen zur Auswahl 
des gewünschten Roger On 
angezeigt.

Zwischen mehreren 
Geräten auswählen
Wenn mehr als ein Roger On 
mit der App gekoppelt ist, 
erscheint ein Pfeil auf dem 
Startbildschirm. Tippen Sie 
auf den Pfeil, um das Gerät 
auszuwählen, das Sie mit der 
App steuern möchten.

Roger On settings

Add Roger

Connected

Paired devices

Roger On

Roger On

Roger On

Roger On

Roger On

Presenter

Stereo mode is ON
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Hinzufügen, Auswählen und Entfernen 
von Roger On Geräten

Roger On entfernen
Wählen Sie in den Roger 
Einstellungen im Hauptmenü der 
App den Roger On aus, den Sie 
entfernen möchten. 
Tippen Sie unten auf der Seite 
auf das Symbol „Gerät 
entfernen“.

Bestätigung des Entfernens 
eines Roger On
Tippen Sie auf die Schaltfläche Ja, 
entfernen, um zu bestätigen, dass 
Sie diesen Roger On entfernen 
möchten.

Range Extender

Roger On
Display name

Range Extender increases the wireless transmission 

distance between your Roger On and your hearing device, 

allowing you to hear sounds from further distances. Please 

note that when you enable Range Extender the operating 

time of your Roger On is reduced to approximately 6 hours.

Forget device

Configure your device

Roger On
Display name

Please note that when this mode is activated, it increases 

the battery consumption of your Roger device.

Forget device

Configure your device

Stereo mode

With Stereo mode, you will be able to tell which direction  

someone is speaking from when you place the Roger On  

on the table. For best results, ensure that the Roger On's 

USB port is facing towards you. Do not activate this feature 

when you only use one hearing aid.

Forget Roger device?
You will need to pair your Roger On again 

in order to use it with the app

Yes, forget

Cancel
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MultiTalker Netzwerk

1. MultiTalker Netzwerk
Die App zeigt den automatischen Sprecher-
Modus an, wenn Ihr Roger On mit einem 
anderen Roger-Mikrofon verbunden ist.

Roger On

MultiTalker Network

Forget devices

Roger On

TableAuto PresenterPointing
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Ihr Roger On Mikrofon kann mit anderen Roger-Mikrofonen kombiniert werden, z. B. mit einem Roger 
Table Mic II, damit Sie in einer größeren Gruppe oder mit mehreren Sprechern über Distanz besser hören. 
Wie Sie ein weiteres Mikrofon mit Ihrem Roger On verbinden, erfahren Sie in Kapitel 13 der 
Gebrauchsanweisung des Roger On.

Mit dem MultiTalker Netzwerk bzw. MTN-Modus können mehrere Roger On Mikrofone während einer 
Gruppenaktivität klar, effizient und nahtlos verwendet, verwaltet und aufeinander abgestimmt werden. 
MTN kann bis zu 10 Mikrofone gleichzeitig unterstützen, die alle mit dem zugewiesenen Namen auf dem 
Hauptbildschirm angezeigt werden. Darüber hinaus zeigt die App Statusinformationen an: 
Akkuladestand, Stummschaltung, Verbindung und Mikrofonmodus.

Wenn ein Roger On Gerät mit anderen Mikrofonen in einem MultiTalker Netzwerk verwendet wird, schaltet 
es automatisch in den Sprecher-Modus (1). Wenn Roger On auf den Tisch gestellt oder in der Hand 
gehalten wird, wird es automatisch stumm geschaltet. Die App zeigt automatisch an, dass Ihr Mikrofon 
stummgeschaltet ist, und bietet eine Anleitung, wie Sie die Stummschaltung wieder aufheben können (2). 

Wenn Sie die Stummschaltung Ihres Roger On aufheben (langes Drücken der Funktionstaste in der Mitte 
des Mikrofons), werden alle anderen verbundenen Mikrofone (d. h. im selben MultiTalker Netzwerk) 
automatisch gesperrt. Auch dies wird in der myRogerMic App angezeigt (3).



MultiTalker Netzwerk

2. Roger On 
stummgeschaltet
Ihr Mikrofon ist stumm-
geschaltet, weil Sie es nicht im 
Sprecher-Modus verwenden. 
Tippen Sie auf die Schaltfläche 
Warum, um zu erfahren, 
warum und wie Sie die 
Stummschaltung wieder 
aufheben können. 

3. Roger On gesperrt
Ihr Mikrofon ist gesperrt, 
weil ein anderes damit 
verbundenes Mikrofon im 
Standalone-Modus 
verwendet wird (Pointing- 
oder Tisch-Modus, in einem 
MultiTalker Netzwerk und 
nicht stummgeschaltet). 
Tippen Sie auf die 
Schaltfläche Warum, um zu 
erfahren, wie Sie die 
Sperrung wieder aufheben 
können. 

Forget devices

Roger OnRoger On

MultiTalker Network

This Roger is muted Why?

Roger OnRoger On

TableAuto PresenterPointing

This Roger is muted Why?

Roger On

This Roger is blocked Why?

Roger On

TableAuto PresenterPointing

MultiTalker Network
Your Roger On is connected with another 
Roger microphone and cannot be used in 

pointing / table mode.
If you want to use one of your Roger On 

in standalone mode, you can still do so by 
pressing on the function button of your 

Roger On, but be aware that this will lock 
the other microphones.

Got it
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MultiTalker Netzwerk

1. 2. 3. 
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Sie können Mikrofone einzeln stummschalten bzw. die Stummschaltung aufheben (Abb. 1) oder 
die Funktionen „Alle stummschalten“ bzw. „Alle Stummschaltungen aufheben“ verwenden, um 
die gesamte Gruppe auf einmal zu steuern (Abb. 2). 

Wenn ein Gerät den MTN-Modus verlässt und in den Standalone-Modus wechselt, verschwindet 
es aus der MTN-Ansicht, kann aber wieder aktiviert werden, indem es zurück in den MTN-Modus 
geschaltet wird (Abb. 3). Sie können auch auf gekoppelte Geräte zugreifen und diese steuern, die 
derzeit nicht Teil der MTN-Gruppe sind.



Weitere Funktionen

Range Extender
Sie können die Funktion 
„Range Extender“ in den 
Roger On Einstellungen im 
Hauptmenü der App 
aktivieren. Dank dieser 
Funktion können Sie 
Klänge aus noch größerer 
Entfernung hören, da die 
Reichweite der kabellosen 
Übertragung von Ihrem 
Roger On an die Hörgeräte 
erhöht wird.

Roger On benennen
Wählen Sie das Roger On 
aus, das Sie benennen 
möchten, und tippen Sie 
zum Umbenennen auf das 
Symbol „Bearbeiten“ (Stift). 

Configure your device

Roger On
Display name

Configure your device

Roger On
Display name

Forget device Forget device

Range Extender Range Extender

Range Extender increases the wireless transmission 

distance between your Roger On and your hearing device, 

allowing you to hear sounds from further distances. Please 

note that when you enable Range Extender the operating 

time of your Roger On is reduced to approximately 6 hours.

Range Extender increases the wireless transmission 

distance between your Roger On and your hearing device, 

allowing you to hear sounds from further distances. Please 

note that when you enable Range Extender the operating 

time of your Roger On is reduced to approximately 6 hours.

Stereo mode Stereo mode

With Stereo mode, you will be able to tell which direction  

someone is speaking from when you place the Roger On  

on the table. For best results, ensure that the Roger On's 

USB port is facing towards you. Do not activate this feature 

when you only use one hearing aid.

With Stereo mode, you will be able to tell which direction  

someone is speaking from when you place the Roger On  

on the table. For best results, ensure that the Roger On's 

USB port is facing towards you. Do not activate this feature 

when you only use one hearing aid.
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Von dieser Seite haben Sie Zugriff auf häufig gestellte Fragen (FAQ) auf unserer externen Webseite.



Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise auf den nächsten Seiten, bevor Sie die App nutzen.

Die Aktivierung des Pointing-Modus, des Sprecher-Modus oder der Fokussteuerung 
kann die Hörbarkeit von Warn- oder sicherheitsrelevanten Signalen beeinträchtigen.

Aktivieren Sie die Funktion MultiBeam 2.0 nicht, wenn Sie nur ein Hörgerät verwenden. 
Dadurch könnte die Hörleistung Ihres Hörgeräts verringert werden.
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Dieses Symbol zeigt an, dass der Benutzer die entsprechenden Warnhinweise 
in dieser Gebrauchsanweisung beachten muss. 

Wichtige Informationen zur Handhabung und Produktsicherheit. 

 Die App wurde von der Sonova Communications AG entwickelt.

Dieses Symbol zeigt an, dass die entsprechenden Informationen der 
Gebrauchsanweisung gelesen und berücksichtigt werden müssen. 

Gibt die Katalognummer des Herstellers an.

Symbolerklärung
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